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Upgrade - The Home Creator Way

Model: JH-100 / JH-150 / JH-230

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.



Safety precautions

WARNING:

A Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual
carefully.

The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.

Read this instructions before using this product. Failure to do so can
result in serious injury. the basic precautions should always be

followed,including the following:

1. The storage box may not be used or stored in hazardous areas. It is not
allowed to use the appliance in hazardous locations.

2. The storage box must be checked to ensure that it is in proper working
order and is operating safely prior to use. Otherwise,the appliance must
not be used.

3. Use as intended only. The storage box is not suitable for sweeping off
corrosive substances. as they can harm the materials on it.

4. Do not put it near flammable materials, Keep away from fire.

5. The operator must use the storage box properly. He must consider the
local conditions and must pay attention to third parties,in particular
children,when working with the storage box.

6. This storage box is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical,sensory or mental abilities or lacking experience
and/or knowledge,unless they are super- vised by a person responsible for
their safety or are instructed by these persons on the use of the device.
Children should be supervised,to ensure that they do not play with the
storage box.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Product Specification

JH-100 JH-150 JH-230
Volume 100gal 150gal 230gal
Product Size 122*64*(75*52)cm 155*64*(75*52)cm | 147*86*(109*84)cm
Package Size 76*19*12cm 84*20*12cm 110*20*13cm
Net Weight 5.53kg 6.45kg 7.8kg
Gross Weight 5kg 5.95kg 7.35kg
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Assembly Steps

Step1
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Put the 1,2 and 3 metal pipes into the bottom of the cloth sleeve after

assembly according to the legend.

Step2
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Assemble other metal pipes in turn.

Assembly

Complete
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Tighten the cloth cover and paste the Velcro.
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VEVOR OUTDOOR STORAGE

Upgrade - The Home Creator Way BOX

Modeéle: JH-100 / JH-150 / JH -230

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous

informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.



Sécurité précautions

AVERTISSEMENT:

A Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure, I'utilisateur doit
lire Veuillez lire attentivement le manuel d'instructions.

Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement.

Lisez ceci instructions avant utiliser ce produit. Ne pas le faire peut
résultat en cas de blessure grave. les bases Des précautions
préalables devraient étre prises. toujours étre

suivi, notamment des éléments suivants :

1. La boite de rangement peut ne pas étre utilisé ou stocké dans zones
dangereuses . Il est pas autorisé a utiliser I'appareil dans dangereux
emplacements .

2. La boite de rangement doit étre vérifié assurer que il est dans bon état
de fonctionnement et fonctionne en toute sécurité avant utilisation. Sinon,
le appareil doit pas étre utilisé.

3. Utiliser uniqguement comme prévu. La boite de rangement est pas
approprié  pour balayage désactivé substances corrosives, car elles
peuvent endommager le matériels sur il.

4. Faites pas mettre il a proximité de matériaux inflammables , Tenir a
I'écart du feu.

5. L'opérateur doit utiliser le boitier de rangement correctement. Il doit
considérer le conditions locales et doit prétez attention aux tiers, dans
particulier

les enfants, lorsqu'ils manipulent la boite de rangement.

6. Cette boite de rangement est pas destiné a étre utilisé par personnes
(y compris enfants) avec capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou absentes expérience



et/ ou connaissances, a moins qu'ils ne soient supervisés par une
personne responsable pour leur sécurité ou sont instruits par ces
personnes sur le utiliser de I'appareil.

Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils le font. pas
jouer avec le stockage boite.

SAUVEGARDEZ CES INSTRUCTIONS
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Spécifications du produit

JH-100 JH-150 JH-230
Volume 100 gallons 150 gallons 230 gallons
Produit Taille 122*64*(75*52) cm 155*64*(75*52) cm | 147*86*(109*84) cm
Taille de 76*19*12 cm 84*20*12 cm 110*20*13 cm
I'emballage
Poids net 5,53 kg 6,45 kg 7,8 kg
Poids brut 5 kg 5,95 kg 7,35 kg
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Etapes d'assemblage

Etape 1
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Mettre le 1, 2 et 3 métal tuyaux dans le bas de le tissu manche aprés

assemblage conformément au légende .

Etape 2
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Assembler d'autres tuyaux métalliques dans tourner.

Assemblée

Complet

WO A

Resserrer le revétement en tissu et coller le Velcro.
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Upgrade - The Home Creator Way

Modell: JH-100 / JH-150 / JH -230

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .



Sicherheit VorsichtsmafBnahmen

WARNUNG:

A Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer
die folgenden Anweisungen lesen: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfiltig durch.

Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut beliifteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Gerits.

Lies dies Anweisungen vor bei Verwendung dieses Produkts.
Andernfalls  durfen Ergebnis bei schweren Verletzungen. die
Grundlagen Vorsichtsmalinahmen sollten stets Sei

folgte, einschliellich der folgenden :

1. Die Aufbewahrungsbox Mai nicht sein verwendet oder gelagert In
Gefahrenbereiche . Es Ist nicht erlaubt, das Gerat zu benutzen In
gefahrlich Standorte .

2. Die Aufbewahrungsbox muss gepriift sicherstellen Das Es Ist In
ordnungsgemalier Betriebszustand und muss vor der Benutzung sicher
funktionieren . Andernfalls Gerat muss nicht Sei gebraucht.

3. Nur bestimmungsgemal verwenden. Die Aufbewahrungsbox Ist nicht
geeignet fir fegen aus atzende Substanzen, da sie schadlich sein
kénnen. Materialien An Es.

4. Tun nicht setzen Es in der Nahe von brennbaren Materialien, Von Feuer
fernhalten.

5. Der Bediener muss die Aufbewahrungsbox verwenden. richtig. Er
muss halten Die lokale Gegebenheiten und muss Achten Sie auf Dritte,
in besondere

Kinder, beim Arbeiten mit der Aufbewahrungsbox.

6. Diese Aufbewahrungsbox ist nicht vorgesehen fur die Verwendung

von Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankte kdrperliche,
sensorische oder geistige Fahigkeiten oder fehlende Erfahrung



und/ oder Kenntnisse, es sei denn, sie werden von einer Person
beaufsichtigt verantwortlich zu ihrer Sicherheit oder werden von diesen
angewiesen Personen auf Die verwenden des Gerats.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
spiele mit dem Lagerung Kasten.

RETTE DIESE ANWEISUNGEN
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Produktspezifikation

JH-100 JH-150 JH-230
Volumen 100 Gallonen 150 Gallonen 230 Gallonen
Produkt Groke| 122*64*(75*52) cm 155*64*(75*52) cm | 147*86*(109*84) cm
Verpackungsgr 76 x 19 x 12 cm 84 x20x 12 cm 110 x 20 x 13 cm
oRe
Nettogewicht 5,53 kg 6,45 kg 7,8 kg
Bruttogewicht S kg 5,95 kg 7,35 kg
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Montage

Montageschritte

Schritt
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Setzen Die 1, 2 und 3 Metall Rohre hinein Die unten von Die Tuch
Armel nach der Montage gemaR der Beinende .

Schritt
2
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Andere zusammenstellen Metallrohre In drehen.




Schritt
3

Montage

Vollstandig

Den Stoffbezug festziehen Und Paste der Klettverschluss.
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Upgrade - The Home Creator Way

Modello: JH-100 / JH-150 / JH -230

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.



Sicurezza precauzioni

AVVERTIMENTO:

A Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere Leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

Il prodotto & conforme alle normative e ai regolamenti vigenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare I'apparecchiatura.

Leggi questo istruzioni prima utilizzando questo prodotto. In caso
contrario Potere risultato in caso di lesioni gravi. le basi precauzioni
preliminari dovrebbero Sempre Essere

seqguito, tra cui i seguenti :

1. La scatola di stoccaggio Maggio non essere utilizzato o conservato In
zone pericolose . Esso E non autorizzato a utilizzare I'apparecchio In
pericoloso posizioni .

2. La scatola di stoccaggio deve essere controllato garantire Quello Esso
E In corretto funzionamento e & in funzione in sicurezza prima dell'uso.
Altrimenti, il apparecchio dovere non Essere usato.

3. Utilizzare solo come previsto. La scatola di conservazione E non
adatto  per spazzare spento sostanze corrosive. poiché possono
danneggiare il materiali SU Esso.

4. Fare non Mettere Esso vicino a materiali infiammabili , Tenere lontano
dal fuoco.

5. L'operatore deve utilizzare la scatola di stoccaggio correttamente. Lui
dovere considerare IL condizioni locali e dovere prestare attenzione
alle terze parti, in particolare

bambini, quando lavorano con la scatola portaoggetti.

6. Questa scatola portaoggetti € non destinato all'uso di persone (incluso
bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali 0 mancanza
esperienza



e/ 0 conoscenza, a meno che non siano supervisionati da una persona
responsabile per la loro sicurezza o sono istruiti da questi persone su IL
utilizzo del dispositivo.

I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che lo facciano

non giocare con il magazzinaggio scatola.

SALVATE QUESTI ISTRUZIONI
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Specifiche del prodotto

JH-100 JH-150 JH-230
Volume 100 galloni 150 galloni 230 galloni
Prodotto 122*64*(75*52) cm 155*64*(75*52) cm | 147*86%(109*84) cm
Misurare
Dimensioni 76*19*12 cm 84*20*12 cm 110*20*13 cm
della
confezione
Peso netto 5,53 kg 6,45 kg 7,8 kg
Peso lordo 5 kg 5,95 kg 7,35 kg
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Specifiche del prodotto
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Fasi di assemblaggio
Passo
c-00°
Tee*4 0 e
@2 Mettere IL 1, 2 e 3 metallo tubi in IL metter il fondo a Di IL stoffa
@2 manica dopo I'assemblaggio secondo il estremita della gamba .
8
Passo 2 A-70°
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ﬂﬂ . . .. .
Assemblare altri tubi metallici In giro.
Passo \ ol
3 |
Assemblea . . . . . .
Stringere il rivestimento in tessuto E impasto il velcro.

Completare

5
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Modelo: JH-100 / JH-150 / JH -230

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnologia o software.



Seguridad precauciones

ADVERTENCIA:

A Advertencia: para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer Lea
atentamente el manual de instrucciones.

El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La
instalacion de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual de
usuario antes de instalar y utilizar este equipo.

Lee esto instrucciones antes utilizando este producto. No hacerlo
poder resultado en lesiones graves. lo basico Se deben tomar
precauciones previas siempre ser

seguido, incluyendo lo siguiente :

1. La caja de almacenamiento puede no ser usado o almacenado en
zonas peligrosas . El es no Se permite el uso del aparato en peligroso
ubicaciones .

2. La caja de almacenamiento debe ser comprobado a asegurar eso él
es en correcto funcionamiento y es operando de forma segura antes de
su uso. De lo contrario, el aparato debe no ser usado.

3. Utilizar unicamente segun lo previsto. La caja de almacenamiento es
no adecuado para general apagado sustancias corrosivas, ya que
pueden dafiar el materiales en él.

4. Hacer no poner él cerca de materiales inflamables , Mantener alejado
del fuego.

5. El operador debe utilizar la caja de almacenamiento adecuadamente.
El debe considerar el condiciones locales y debe preste atencion a
terceros, en particular

nifios, cuando trabajan con la caja de almacenamiento.

6. Esta caja de almacenamiento es no destinado a ser utilizado por
personas (incluido ninos) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o deficientes experiencia

y/ 0 conocimiento, a menos que estén supervisados por una persona.
responsable para su seguridad o son instruidos por estos personas en el
usar del dispositivo.



Los nifios deben ser supervisados para garantizar que lo hagan. no
jugar con el almacenamiento caja.

GUARDA ESTOS INSTRUCCIONES
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Especificacion del producto

JH-100 JH-150 JH-230
Volumen 100 gal 150 gal 230 gal
Producto 122*64*(75*52) cm 155*64*(75*52) cm | 147*86*(109*84) cm
Tamano
Tamano del 76*19*12 cm 84*20*12 cm 110*20*13 cm
paquete
Peso neto 5,53 kg 6,45 kg 7,8 kg
Peso bruto 5 kg 5,95 kg 7,35 kg
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Especificacion del producto
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Pasos de montaje

Paso 1
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Poner el 1, 2 y 3 metal tuberia en el abajo de el pafio manga
después del ensamblaje segun el leyenda .

Paso 2

A-70°
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Vent

Ensambla otros tuberias de metal en doblar.

Asamblea

Completo

Fe ™Y A

Apriete la funda de tela. y pasta el velcro.
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Model: JH-100 / JH-150 / JH -230

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



Bezpieczenstwo srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE:

A Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, uzytkownik musi
przeczyta¢ Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja
tego urzadzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujagcymi przepisami
i powinno by¢ ono uzytkowane wytacznie w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. Przed instalacja i uzytkowaniem urzadzenia nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Przeczytaj to instrukcje przed korzystajgc z tego produktu.
Niewykonanie tego Méc wynik w przypadku powaznych obrazen.
podstawowe nalezy zachowaé ostroznos¢ zawsze By¢
nastepnie, w tym nastepujgce :

1. Pudetko do przechowywania moc nie by¢ uzywany lub przechowywany
W h niebezpiecznych obszarach. To Jest nie dozwolone jest korzystanie z
urzgdzenia W niebezpieczny jony lokalizacyjne .

2. Pudetko do przechowywania musi by¢ sprawdzone do zapewni¢ To To
Jest W prawidiowy stan techniczny i dziata bezpiecznie przed uzyciem.
W przeciwnym razie urzgdzenie musie¢ nie By¢ uzywany.

3. Uzywaj wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Pudetko do
przechowywania Jest nie odpowiedni Do zamaszysty wytgczony
substancje zrgce, poniewaz mogg one uszkodzi¢ przybory NA To.

4. Zrob nie umiescic To w poblizu materiatéw tatwopalnych , Trzymac z
dala od ognia.

5. Operator musi uzywac¢ skrzynki magazynowej odpowiednio. On
musie¢ rozwazac ten lokalne warunki i musie¢ zwracaj uwage na
osoby trzecie, konkretny

dzieci,podczas pracy ze skrzynkg magazynows.

6. To pudetko do przechowywania jest nie przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) z ograniczone zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub
umystowe lub ich brak doswiadczenie



i/ lub wiedzy, chyba Zze sg nadzorowane przez osobe odpowiedzialny dla
ich bezpieczenhstwa lub sg przez nich instruowani osoby na ten uzywaé
urzgdzenia.

Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby mie¢ pewnosc, ze: nie bawic

sie z sktadowanie skrzynka.

ZAPISZ TO INSTRUKCJE
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Specyfikacja produktu

JH-100 JH-150 JH-230
Tom 100 gal 150 gal 230 gal
Produkt 122*64*(75*52) cm 155*64*(75*562) cm | 147*86*(109*84) cm
Rozmiar
Rozmiar 76*19*12 cm 84*20*12 cm 110*20*13 cm
opakowania
Waga netto 5,53 kg 6,45 kg 7,8 kg
Masa brutto 5 kg 5,95 kg 7,35 kg
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Struktura Diagram
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Specyfikacja produktu
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Kroki

montazu

Krok 1

c-80°
Tee*4

[ 2 Pl
e

0 2,
© o

€ —
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Model: JH-100 / JH-150 / JH -230
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Upgrade - The Home Creator Way

Model: JH-100 / JH-150 / JH -230

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.



Veiligheid voorzorgsmaatregelen

WAARSCHUWING:

A Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, moet de
gebruiker dit lezen. Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door.

Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en
het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

Lees dit instructies vooraf door dit product te gebruiken. Het nalaten
hiervan kan resultaat bij ernstig letsel. de basis Voorzorgsmaatregelen
zouden moeten altijd zijn

gevolgd door, inclusief het volgende :

1. De opbergdoos kunnen niet zijn gebruikt of opgeslagen in gevaarlijke
gebieden. Het is niet toegestaan het apparaat te gebruiken in gevaarlijk
locaties .

2. De opbergdoos moet zijn gecontroleerd op ervoor zorgen Dat Het is in
in goede werkende staat en moet véoér gebruik veilig functioneren .
Anders, de apparaat moeten niet zijn gebruikt.

3. Uitsluitend gebruiken zoals bedoeld. De opbergdoos is niet geschikt
voor vegen uit bijtende stoffen, omdat ze de materialen op Het.

4. Doe niet neerzetten Het in de buurt van brandbare materialen,
Verwijderd houden van vuur.

5. De operator moet de opbergdoos gebruiken. op de juiste manier. Hij
moeten overwegen de lokale omstandigheden en moeten let op
derden, in bijzonder

kinderen, tijdens het werken met de opbergdoos.

6. Deze opbergdoos is niet bedoeld voor gebruik door personen
(inbegrepen kinderen) met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale
vermogens of het ontbreken daarvan ervaring

en/ of kennis, tenzij ze onder toezicht staan van een persoon
verantwoordelijk voor hun veiligheid of worden daartoe geinstrueerd door
deze personen op de gebruik van het apparaat.



Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze dat
ook doen. niet speel met de opslag doos.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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Productspecificatie

JH-100 JH-150 JH-230
Volume 100 gallon 150 gallon 230 gallon
Product Maat 122*64*(75*52) cm | 155*64*(75*52) cm | 147*86*(109*84) cm
Verpakkingsgr 76*19*12 cm 84*20*12 cm 110*20*13 cm
ootte
Nettogewicht 5,53 kg 6,45 kg 7,8 kg
Brutogewicht S kg 5,95 kg 7,35 kg
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Montagestappen
Stap 1
c-80°
Tee*d o e
L 1 B
[ 2 Pl Neerzetten de 1, 2 en 3 metaal pijpen naar binnen de onderkant van
(3 P de lap mouw na montage volgens de beenuiteinde .
Stap 2 2 A-70°
A-70°Tee & Tee
B-110°Tee
B-110°
A-70 Tee
Te ex2
B-110"
Teex2
L 1 B
[ 2 Pl
[ 4 Pl
6x2 Qutfall
0 Vent
Monteer andere metalen buizen in draai.
stap3 | BN . RPN
Montage
complest | Trek de stoffen hoes strak. En plakken het klittenband.
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Modell: JH-100 / JH-150 / JH -230

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen Ias alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



Sédkerhet forsiktighetsatgarder
VARNING:

A Varning — For att minska risken for skador maste anvandaren lasa
bruksanvisningen noggrant.

Produkten uppfyller relevanta standarder och foreskrifter. Installationen
av denna enhet maste uppfylla alla tillampliga foreskrifter och den bor
endast anvandas i vdlventilerade utrymmen. Las anviandarmanualen innan
du installerar och anvander denna utrustning.

Las detta instruktioner fére anvander den har produkten.
Underlatenhet att gbra det burk resultat vid allvarlig skada. det
grundlaggande forsiktighetsatgarder bor alltid vara

foljt, inklusive foljande :

1. Forvaringsladan maj inte vara anvand eller lagrad i farliga omraden. Det
ar inte tillatet att anvanda apparaten i farlig lokalisera joner.

2. Forvaringsladan maste vara kontrollerad till sakerstalla att det ar i
korrekt arbetsordning och fungerar sakert fére anvandning. Annars
apparat maste inte vara begagnad.

3. Anvand endast enligt avsikten. Forvaringsladan ar inte lamplig le for
sotning av fratande amnen. eftersom de kan skada material pa det.

4. Gor inte satta det nara brandfarliga material, Hall borta fran eld.

5. Operatdren maste anvanda férvaringsladan ordentligt. Han maste
overvaga de lokala forhallanden och maste var uppmarksam pa tredje
part, i sarskild

barn nar de arbetar med foérvaringsladan .

6. Denna forvaringslada ar inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med minskade fysiska, sensoriska eller mentala formagor
eller bristande uppleva

och/ eller kunskap, savida de inte 6évervakas av en person ansvarig for
deras sakerhet eller instrueras av dessa personer pa de anvanda av
enheten.

Barn bér dvervakas for att sakerstalla att de gor det inte leka med

lagring lada.



SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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Produktspecifikation

JH-100 JH-150 JH-230
Volym 100 gallon 150 gallon 230 gallon
Produkt 122*64*(75*52) cm 155*64*(75*52) cm | 147*86%(109*84) cm
Storlek
Paketstorlek 76*19*12 cm 84*20*12 cm 110*20*13 cm
Nettovikt 5,53 kg 6,45 kg 7,8 kg
Bruttovikt 5 kg 5,95 kg 7,35 kg
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Produktspecifikation
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Monteringssteg

Steg 1

c-80°
Tee*4

[ 2 Pl
e

0 2,
© o

€ —

Satta de 1, 2 och 3 metall ror till de botten av de trasa arm efter

montering enligt benanden .

Steg 2
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Tea

Outfall
Vent

Montera andra metallror i svang.

Montering

Komplett

e WY 2

Dra at tygskyddet och klistra kardborrebandet.
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